
ШУТЪ ВЪ МАСКАРАД®.



ДЕЙСТВУЮЩИ! ЛИЦА:

Крутяцывъ.
У ж ниск13,
К н я г и н я  Л к и 'н ш ц .
Т р ы н т р а ш и и г ь .
И н к и н о р ь  С с м еи ы ч тг,.
Дюрококо.
ФннтпФлкошкпиь.
К а р а м с л ь к и н ъ .
З а х а р 'ь  Г у р ь и т ь  В з д о х о в ъ ,  ПОЭТЪ И журналиста».
11у л ь х е р 1я  А н д р е е в н а .
I f  a  с о н м 1п е .

Буаышчъ,
А н д р е и  А н д р с н ч а . С к а л а з у б ъ .

Е в р е и  З к ) .н .к а .
Г е н е р а л ь ш а  С п л е т у ш п н а .
А р к а ш а  (23 лЬтъ, въ полуфрачк*, безъ галстуха, съ отложнымъ 

воротничкомъ), сынъ ея.
Я к о в т .  н а з а р ы ч ъ ,  мадьчикъ 12 д’Ьтъ, разодетый по последней 

модной картинк*.
Д ю р о а и .с ,  францувъ.
Б а р ы ш н я .
Д а й н .
K llJ iiiilill Б п б н .
* - н  л а к е и .
S - н  л а к е и .
А н д р ю ш к а , швейцаромъ'.
Д о к т о р а . .
Гости, маски, слуги.



Д'ЬЙСТВ1Е ВТОРОЕ.

Роскошная гостиная, которая отделяется отъ огромной залы ар­
кою. Зала ярко освещена люстрами. Въ гостиной богатая мебель, 
диваны по сторон амт., предъ ними круглые столы, на нихъ кан­
делябры. Налево трюмо. По обе стороны двери. Лакеи въ ли- 

врсяхъ убираютъ комнату.

Я.ВЛЕН1Е I.

Кузьмичь и лакей.
I

К узь ми чъ. Ну, филины! все еще копаетесь! или по­
ставить въ боевой порядокъ! Ну, отвечать!

t -й л а к е й . Незачто. Все бы драться, эка Фигура вы­
искался!... да мы и сами, прим-Ьромъ будучи, не хуже 
прочихъ.

2-й л а к е й . Въ боевой порядокъ; еще какъ подставить 
спину.

К у з ь м и ч  ъ . Молчать!... молчать!...
1-й л а к е й . Что молчать... и такь молчимъ.
К у з ь м и ч ъ . Да чтой-то вы разавантажничались?... Не­

годяи! Лабеты!... Вамъ въ шутку скажешь, — а вы и 
тово... Ну, тутъ что? (Смотрины вд дверь налгъво). А, 
столы накрыты... резоиъ! А все ли тамъ въ ранжир!;?

1 -й л а к е й . Все, все! ужь не умничайте. Вотъ вина 
мало,—недостанетъ.

К у з ь м и ч ъ. Недостанетъ... ну достанемъ. (Всторопу).
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И себе еще Фляжечку... Ужь куражиться, такъ вдосталь, 
благо пикитъ нашелъ. (Вслуха) За мной! маршъ на по- 
гребъ!... А вы на кухню—ужинать, да смотри у меня— 
зубастей!... А чтожъ здесь такъ темно?

1 -й л а к е  й. Канделябры засв1;чаютъ: сейчасъ вынесутъ.
А н д р ю ш к а . Иванъ Кузьмичъ! ну вотъ я нарядился 

швейцаромъ-то... Да вишь-ли, Тришкинъ каФтанъ не по 
мне: рукава не хватаютъ до кистей, да лопатки назадъ 
стянуло;—ужь палкой-то действовать не придется.

К у з ь м и ч ъ . Пу, не действуй!... Ладно! Хорошъ! По- 
шелъ въ сени. (Всторону).

Хорошъ я нынче вышелъ гусь!
Боюсь, чтобъ не было трезвону.
Ну, такъ и быть, но сберегусь
И угобжу свою персону.

(Уходить и за нимъ всп» лакеи).

ЯВЛЕИГЕ II.

Крутнцынь, «5 торжковскихь сапожкахь, шлафроки», 
подпо/.санномь старымь шарфомь, и въ ермолки», вхо­
дить изъ боковой комнаты со сеткой и письмами 

въ рукахъ.

К р у т и ц ы н ъ. Молодецъ! нечего сказать: 12,000 въ 
одинъ вечерь! неслыханное дело! Да этакъ онъ, пожалуй, 
заживо ухлопаетъ все мое наследство... Иетъ! другъ лю­
безный, надо принять съ тобой друпя меры. Исъ кемъ свя­
зался! Съ какимъ-то Трынтравкинымъ,—отъявленнымъ ар- 
тистомъ, аФсристомъ и цыгапомъ! Я съ нимъ незнакомъ, не 
видалъ его... да угадываю, что за штукарь. О! я этихъ господ- 
чиковъ переучила, на свой векъ десятокъ съ другой. По- 
смотримъ, что еще иишетъ ко мне старикъ—пр1ятель мой. 
«Проигралъ 12,000, да этого мало, онъ выслаиъ изъ Мо­
сквы и лроживаетъ здесь т.айкомъ, а сверхъ того нызвалъ
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на дуэль молодого Лельскаго и за что-же? за кордебалет­
ную Фигурантку...». Н'Ьтъ ужь это черезъ край! Я калачъ 
тертый, а такихъ штукъ за мной не водилось... Надо его 
пожурить порядкомъ,—и если онъ не ускользнулъ еще на 
балъ, сейчасъ-же выпровожу его изъ Москвы... Да кстати 
и за племянницу приняться... Вотъ онъ в1жъ-то! модный 
в1;къ, что они прославляготъ! 1гЬкъ—барынь сочинитель- 
ницъ!.. Любовный отв'Ьтецъ въ стихахъ и рандеву въ 
проз'Ь! — И все въ романтическихъ модныхъ лавкахъ! 
Какъ аккуратно: на розовой бумажка,—съ тисненымъ ку- 
пидономъ; жаль только, что опрометчива: письмо не пошло 
по адресу, а попало въ мои бумаги; а къ кому бишь ад- 
ресъ-то? Кв нему—порядокъ! По ктожь этотъ онъ? А да 
вотъ и другое послагне... Ев ней! Это ужь должно быть 
отъ него. Посмотрнмъ подпись: Карамелькинъ! Камеръ- 
юнкеръ изъ Архивпыхъ! не дурно! Однако не м-Ьшаетъ и 
мн1: быть пов'Ьреннымъ въ этихъ тайнахъ: вгЬдь д-Ьло-то 
идетъ о будущихъ моихъ наслЬдиикахъ. Охъ, ужь эти 
Mill; модницы—сочинительницы!

За романтическая чувства 
Вт> зам’Ьпъ даютъ оиЪ сердца,
И па поэзно — замужство 
Считаютъ даже, до в'Вцца.
Л поживутъ,—глядишь и плохо:
Куда д'Ьвплся ромаптиим-ь.
Жена выходить сенскдоха,
А мужъ рогатый силлогизма».

И все безь моего ведома! Н'йтъ! чортъ побери! Я какъ 
бомба свалюсь имъ на голову и приведу все въ порядокъ! 
Чтобы я была, за хозлинъ, еслибъ не заиль, что делается 
) меня въ дом-!;?... Надо быть пошлымъ дуракомъ... (Огля­
дывается назад в и видите залу ев полномв блеет). 1>а! 
это что? Глазамъ пе вЬрю: весь домъ освищешь! чехлы со­
драны! Что за чудеса! Кузьмичъ в-йрно съ ума спры- 
гнулъ.. (Отворяете дверь направо). 15а! и тутъ тоже... 
столъ накрыть... цв'Ьты, деревья, канделябры... Точно къ
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празднику.—Э, да я этого не зналъ! У меня въдом'Ь видно 
все лунатики: поваръ, и дворецшй... и даже вина, и они 
поднялись съ погреба и припожаловали сюда... Однако...

ЯЛ ЛЕШЕ IX.

Крутицмнъ и Трмптравкшгь, в» костюмгь арлекина и 
eg маскою eg рукахъ.

Т р ы н т р а в к и н ъ  (подходите кв трюмо и дгьлаетв 
разниц па). Кажется, хорошь?

К р у т и ц ы  йъ (увидавъ его). Вотъ еще новое! Это что 
за штукарь?

Т р ы н  т р а в к и н ъ  (оглянувшись). А вотъ кто-то изъ 
гостей... Какой чудакъ: нарядился больнымъ...

К р у т и ц ы н ъ. Нельзя ли узнать, сударь, кто вы таковы? 
Т р ы н т р а  в к и н ъ. РазвЬ вы не видите?

Я арлекинъ! Я арлекинъ!
Весь въ лоскуткахъ, и съ черной рожей,
Я арлекинъ! Я арлекииъ!
То есть, смышленый господинъ!
ВЬдь и на св'Ьт'Ь точно тоже;
Вы разглядите-ка построже:
Въ гостниыхъ, въ залВ и въ прихожей —
Кому почетъ?—Кто всЬхъ умнЬй?
Кто всЬхъ ввдпЬйУКто всЬхъ важнЬй?
Все арлекииъ! Все арлекинъ!

Онъ смЬло вретъ и всЬхъ морочитъ,
СмЬшитъ, и льститъ, и балы точитъ,
Л между тЬмъ идетъ, ползетъ,
И все вперодъ, и все внередъ.
То Ьзднтъ докторомь въ каретЬ,
То гь знати ходитъ на покло!1Ъ,
То въ модномъ прыгаетт. балетЬ,
То аадаетъ въ столинЬ тонъ;
То вымышляетъ вновь методы 
Лечить, учить и разеуждать;
Или выдумываетъ моды,
Какъ талстухъ ловче повязать.
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Опъ и «ьлгляръ, онъ и ироФе.ссоръ,
Гомеоиатъ и Фабрикаитъ,
И титулярный и ассесоръ,
И публициста и модный Франтъ,
И хиатъ армейскШ и аптекарь,
И аФеристъ, — мозольный л'Ькарь.
Фортуны онъ любимый сынъ;
Весь будто ед'Ьлапъ изъ пружинь:
Юлить, вертится, жмется, гнется!
Гд'Ь нужно, вь три дуги совьется—
И за носъ водить всЬхъ мужчин'ь.
А ужь для дамъ—онъ Т°мучинъ!
И, словомъ, полный властелинъ 
Надъ св'Ьтомъ только онъ одинъ;—
Волшсбникъ хитрый арлекииъ!
Все арлекыгь! все арлекинъ!
Нт» л »хмотьяхъ пестрыхъ арлекинъ!

К р у т н ц ы н ъ . Такъ ты арлекинъ!... Но нельзя ли 
узнать, г. арлекинъ, какъ ты погшъ сюда и въ такую 
пору?

Т р ынт р а в  к и н ъ. Вотъ хорогпъ вопросъ!.. (Всторону). 
Что онъ, пом-Ьшанъ что-ли? (Вслухи). A j ’y suis! вы хо­
тите сохранить топъ приличный вашему лицу: вы боль­
ной—и вероятно въ какой нибудь горячк'1:—б’Ьлой, желтой, 
или другой какой. Позвольте доктору арлекину пощупать 
вашъ иульсъ, любезный больной.

К р у т и ц  ы н ъ . А если я велю ощупать твои бока и 
выброшу тебя изъ окошка!

Т р ы н т р а в к и н ъ. Какъ? что? выбросить въ окошко?.. 
Понимаю, понимаю, болезнь наша очевидна: вы въ б1ыой 
горячк'Ь. Пульса не надо; подальше руки, подальше!

К р у т и ц ын ъ . Разв1; ты не видишь, кто я?
Тр ы н т р а в к и н ъ . Если не обманываюсь, такъ по 

костюму...
К р у т и ц ы н ъ . Да, по костюму—ты бы долженъ меня 

узнать.
Т р ы н т р а  в к и  и ъ. По костюму?.. А, понимаю!.. Какъ? 

Неужели это вы?...
К р у т и ц  ы и ъ . Да, сударь, я!

Кони. Т еатръ. Т. II . 20
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Т р ы н т р а в к и н гь. А я васъ не узналъ было... про­
стите, ради Borul.. Mot давно хотЬлось съ вами познако­
миться: очень радъ, что мы сошлись така. нечаянно... 
(Второчу). И я-то глупъ, не догадался; съ перваго разу 
видно, что шутъ—Ивана. Савельичъ!

К р у  т и ц ы и гь. Такь ты меня узнала.?
Т р ы н т р а в к и н ъ . Какь же... ( Второчу). Толстень­

кая Фигурка, лысая голова, ва> балахон!—точь въ точь, 
кака. описывали.—А намъ было сказали, что вы не бу­
дете сюда.

К р ут ицын  ъ. Я и не думалъ быть.
Т р ы н т р а в к и н ъ . Ч!мъ неожиданн!й, т!мъ npiflT- 

н!й!... Пойдемте къ Николаю Петровичу: онъ вамъ обра­
дуется-

К р у т и ц  ы н ъ . Къ Николаю Петровичу?...
Т р ы н т р а в к и н ъ . Да; онъ задаеть намъ нынче ли­

хой маскарадъ и чудный ужинъ на 200 персонъ.
К р ути ц ы н ъ. Николай Петровичъ?
Т р ын трав  к и н ъ. Ему можно, братецъ; в!дь не на 

свой счетъ кутитъ; все изъ кармана дядюшки, хозяина 
этого дома. Ты не знакома, съ дядюшкой? Смешной ста­
ричишка, брюзга, подагрикъ и при всемъэтомъ скупъ, кака. 
голодная собака. По счастью, онъ нынче боленъ и охаета. 
въ мезонин1;. Пойдемъ, я все оба.ясню теб1) подробно.

К р у т и ц ы н  а. (второчу). Томатная откровенность! Она. 
принимаета. меня за другаго—т'Ьмъ лучше: ловыв!дываю. 
(Вслухв) Сделай одолжите, оба.ясии; мн! это очень ин­
тересно.

Т ры н т р а в к и  н ъ. Однако теб! нельзя такъ пока­
заться гостяма. въ этома. костюм!-: вс! узнаютъ. Над!нь 
маску. Постой, тамъ есть носъ съ очками и долгополый 
каФтанъ .. Я сейчасъ принесу.

К р у т и ц ын  ъ. Какъ! мн! рядиться? задыхаться пода, 
маской? Слуга покорный!

Т р ы н т р а в к и н ъ . Не задохнешься, а будешь только
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ст> большими носомъ. Это необходимо; иначе вся мисти- 
«икащя ни гроша не стоить: веб будутт» знать, съ к-Ьм-ь 
иМ’Ьютъ д1;ло.

Кр у т и ц ы  н ъ . Понимаю' а маски мы снимемъ къ раз- 
вязк1>:—д1;ло! Давай кэфтэнъ и посъ! пока меня еще никто 
не вид-клъ. (Трынтравкине бтжите ее боковую комнату и 
тотчасе же выносите оттуда кафтане, маску, парике и 
шляпу).

К р у т и ц ын ъ  (одипе). Нечего д-клать: пришлось гае- 
ромъ рядиться п святки справлять. По я задамъ имъ по­
рядочный урокъ. (Болте и болте горячится). Ужасно! Без- 
челов1имю! Смеяться такт, надъ старикомъ! Но я васъ про­
учу! (Трттравкте входите и останавливается у дверей). 
Не дамъ ни копейки] ни rpt>uia не заплачу! И всЬхъ лю­
дей къ допросу. Это грабежъ! воровство!

Т р ын т р а в к и н ъ . Да нктъ, 1ючтенн+.Гший, не то! Со- 
всЬмъ не то! Это сцена изъ «Скупаго», а Te6t должно ра­
зыграть «Мпимаго больнаго»!

К р у т и ц ы н ъ . А! это вы?... ( Трынтравкине рядите 
его).

Т р ы н т р а в к и н ъ . Надавай! над’Ьвай! Куда, въ кар- 
ыанъ за1;халъ: вотъ рукавъ. Носъ... браво!—точно твой 
собственный! Парикъ...

Кр у т и ц  ы н ъ. Иктъ, Milt и такт, жарко!
Т р ы я т р * в к и н ъ. Ну! не надо. Теперь дФ.ло въ шля- 

пк... (надтваетв на него шляпу). Хорошъ! (повертываете 
его). Очень хорошъ!—Ну! мы ногкшимся! Попируемъ! Домъ 
отличный! гостей куча!—Bet вь той половник, скоро вый- 
дутъ въ залу! Племянника, сорви голова, а дядя, кажется, 
туповатъ; да что за д-кло до ума: у него и столъ славный 
и винцо лихое!... Пргкзжай-ка сюда на будущей нед^лЪ 
ко мнФ. ото61;дать.

К р ут ицы н ъ. Какъ, сюда?
Т р ын т р а в к и н  ъ. Просто, безъ церемоний. Я старика 

еще не видалъ, по все равно: я приму его въ руки, и
20*
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накормлю тебя обЬдомъ на диво!... Да не хочешь ли те­
перь чего нибудь закусить, выпить?... Пожалуйста, не цере­
монься; прикажи, чего хочешь?... Эй, малой! (Слуги оно- 
сята канделябры и сети и ралстамвливаютп по столам).

К р у т и ц  ын ъ. Благодарю! я и так'ь ужь сыгь по горло. 
(Ветерану) Я готовъ треснуть съ досады!

Т р ы н т р а в к и н ъ  (слугть). Не надо.—А вотъ и гости 
высыпали въ залу и хозяева сл. ними... См’Ьл'Ьй, любезный! 
шмыгь въ толпу и мудри по своему.

Мн'Ь учить теб’Ь ужь кстати-ль?
Самъ ты дока записной!
Такъ иотЬшь же насъ, прштель,
Поморочь пародъ частной.
Что теб-b, мой милый, значить 
Ихъ раснудрить на словахъ:
Ты же шфан'Ь пс’Ьхъ дурачить 
Ты не даромъ въ дуракахъ.

К р у т и ц ы н ъ  (горячо). Вь дурака... (спокойнгьй). Не за 
что сердиться; я именно въ дуракахъ; и подлинно не да­
ромъ: мн-6 придется завтра платить за век эти поткхи; од­
нако и они со мной такъ дешево не разделаются. (Вслухв) 
Послушай-ка, любезнейший, смотри же не выболтай, кто я 
таковъ.

Т р ы н т р а в к и н ъ . Не безпокойсп! Я пи гу-гу!

ЯВЛЕНГЕ У.

ТЪ же, УжимекШ, Фпнтпфдюшкинъ, Дюрококо —поли­
шинелемъ, Княгини Любина—цьиаМкой, Hyaxcpin Анд­
реевна ('весьма толстая гг безобразная барыня, раз­
румяненная и затянутая до нельзя) — Аркадской па­
стушкой, Скадозуб'Ь (хвать армейскш, сь воротнич­
ками , вь лайковыхь перчаткахъ, ся закручепнымгг въ 
кольгго усами, большимь хохломъ и въ очкахъ). Пика- 
норъ Семенович!.; Карамелышнь—ггспинцемь; и мно­
жество гостей вь разнохарактерныхъ нарядахъ и за-
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мысловатыхъ маска хъ. Всп, идуть ев польскомъ и  на 
авансцешь раскланиваются cs своими дамами. Вскортъ 
потоми слышна ритурнель французской кадрили. Ка­
валеры берутъ дамъ и б Лгу ms въ залу, гдгь гпанцуютЪ, 
не переставая. Музыка слышна за сценою. Друггя 

маски снуютъ по сцепи, и изртьдка подход ять кь 
авансцепгь, прислушиваются кв разговору, интригуютв 
друга друга. Miwiie разносить стариками карты гг 

садятся за игру.

Т р ы н т р а в к и н ъ  (подбмая кв Уэюимскому). Это онъ! 
это онъ!

У ж и м с к I й. Кто такой?
Т р ы н т р а в к и н  ъ . Савельичъ.
У ж и м с к I й. Быть не можетъ.
Н и к а н. С е ме  н. Въ еамомъ д1;л'Ь? Да иЬтъ! онъ выше 

ростомъ!
Т р ы н т р а в к и н ъ. Онъ нарочно сгорбился и ирисЬлъ. 

Я его нарядилъ. (Водбтая Ко другими). Знаешь ли кто 
это?—Иванъ Савельичъ!... Не веришь? клянусь!... Я при- 
думалъ для курьезу. Не сказывайте никому. Это Савельичъ! 
между нами: слышишь?

К н я г и н я  (которая ев глубитъ разговаривала, прихо­
дить на аваля-сцену, всгь ее окружаютз).

В с в. Ахъ! какая прелестная маска! Какъ мила! Это цы­
ганка! Н'Ьтъ, волшебница.

К н я г и н я .  И то и другое, господа.
Варинъ, подойди къ цыгатсЬ;
Не угодно-ль погадать?
Сердце вижу я съ изнанки,
Все могу въ пемъ распознать.

«« »
Насъ бранятъ: но замай!
Ручку дай, погадай 

Про свою зазнобу.
То-то рай! То-то май!
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Добру вЬсточку у.'шай 

Про милу особу.

Ручку дай мнЬ свою,
Я на ней погляжу,
Досконально скажу:—
Коли милъ — но стаю,
А не милъ — сворожу.

•* ♦
Н'Ьтъ, не милъ! Ты ностылъ!
Есть другой—дорогой!
Сердце онъ полонилъ:
Перстенекъ нодарилъ 
Съ бирюзой выписной!

Не горюй же, мой родной!
Ты в'Ьдь, госнодинъ честной,
И богать, и тароватъ,
И пригожъ собой на взгляды 
Такъ найдешь себ'Ь другую 
Раскрасавицу такую,
Что ни въ скавкЬ сказать,
Ни перомъ написать.

Вси.
Прелестна, чудесна, мила и воздушна!
Какой голосочекъ! и сколько огня!

К н Я Г И И я.
Однако подъ маской, признаться, мп'Ь душно...

Ну что жъ, господа! не узнали меня?

В с и.
Н'Ьтъ! н'Ьтъ! нс узнали, хотя бы желали!

К н я г и н я.
Такъ это... откроюсь вамъ... я!

(Она снимаете маску).

Пикап . С е м е н . Софья Петровна! вы дивно хороши! 
Вы идеэлъ вт> этомъ род’Ы 

У ж и м с к I й. Я тебя не узналъ!
Д ю р о к о к о. Charmant costume!...
Ф и н т и ф л  ю ш к и н ъ. Да-съ, отличнейший!..
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К А )> А М Е Л Ь К И Н Ъ.
Вы такъ во всЬхъ нарядахъ хороши,
Что вс!; о'гь васъ мы безъ души!

К н я г и н я .  Льстеиъ!
К р у т и ц  ы н ъ. Укралъ съ конФетки, и — доволенъ. 
К н я г и н я .  Это что за маска?
Т р ы н т р а в к  и нт.. Ah! pardon! Позвольте вамъ реко­

мендовать: мой npinTeab, славный малый: толстъ, лысъ 
iuienomojiie) и глупъ, словомъ—Иванъ Савельичъ!

К и я г и н я. Ха! ха! ха! очень рада! Онъ представляетъ 
нфрно доктора?

Т р ын т р а в к и н ъ . 1И;тъ, Мольерова больнаго. 
К р ут ицы в ъ. И то и другое, — смотря по обстоятель­

ства мъ.
К н я г и н я .  Такъ полечи пасъ, г. докторъ.сд'Ьлай одолжеше. 
К р у т и ц ы н ъ. Готовъ. Дай-ка пульсъ; въ чемъ болезнь?

К н я г и н я .
Со мной случаются припадки:
Найдетъ хапдра, кнпитъ вся кровь,
Вс’Ь мысли какъ-то въ безпорядк'Ь;
Мою болезнь аовутъ: любовь.

К Р У т и ц ы н ъ.
Такую боль лечить, признаюсь,
Но стоитъ даже и хломотъ!
Выдь замужъ, друга мой, и ручаюсь,
БолЬзнь въ три месяца пройдетъ.
Да, да, выдь замужъ и ручаюсь,
Болезнь скорехонько пройдетъ!

[Ваъ смтыотся.)

Т р ы н т р а в к и н ъ . Справедливо! справедливо! Любовь 
угаръ: проспятся и все пройдетъ. Николай Петровичъ, не 
угодно ли вамъ попользоваться?...

У ж и м с к 1 Й. Пожалуй! только съ уговоромъ: пусть уга- 
даетъ и болезнь и лекарство.

Дю р о к о к о . Мудреная задача! Большая часть нашихъ 
докторовъ ни того, ни другаго не угадываютъ.
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У ж и м с к I й. Ну, npime-ib, покажи свое искусство.
К р у т и ц ы и ъ. Изволь.

Въ теб* недуги въ нопомъ род*:
Твоя болЬзнь: мотать, играть!
Тебя лечить пришлось по мод*:
И чтобъ припадки вс* прогнать,
Такъ деньги надобно дивить...

У ж и м с к I й и Т I ы н Т р а в к и н  ъ. Именно! именно!

К р У т и ц  ы п ъ .
Такъ деньги надобно давать —
По Ганемановой метод*.

ЯВЛЕН1Е УТ.

T t  же и 3, Г . Издоховъ.
В з д о х о в * .  Прелестно! Чудесно! Восхитительно! Бо­

жественно!
У ж и м с к I й. А, — наш* любезный журналист*! добро 

пожаловать!... Очень рады! очень рады!
К н я г и н я .  Зач1Ьмъ так* поздно? Мы умирали от* не- 

терп'Ьшя вас* видЬть.
В з д о х о в * .  Право?... Виноват*!... Прелестная коррек- 

турка одной премилой статейки, так* меня заинтересовала 
своей чувствителыюстно, что я весь вспыхнул* Промееее- 
вым* огнем*, почувствовал* в* груди моей пожар ̂ . . . (С л у ­
га подносите артадд и лимонаде).

Т р ы н т р а в к и н ъ  (подвод л лакея). Не угодно ли нам* 
залить? Прохладительное...

В з д о х о в * .  Много обязан*.
У ж и м с к г й. Так* не хотите ли горячительного?... Шам- 

ланскаго!
В з д о х о в * .  Вина богов*! Это, значит*, подлить масла 

к* пламени моего восторга и восхищения.
К р у т и ц  ы н *  (всторопу). Чтоб* теб* поперхнуться 

старый враль!
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В з д о х о в  ъ. Ахг, какая интересная маска! Кто это?
Т рын Т р а в к и н  г. Не угодно-ль полечиться: это док- 

торг! вс-Ьхг моритг...
В з д о х о в ъ. Моритг! Ахг, страсть какая!...
'Гр ын т р а в к и н ъ . Только со См1;ху.
В з д о х о в  г . Без ценный бон-мо!... Позвольте мн® сде­

лать изг него мадригзлг.... Такг онъ лечитъ, говорите вы?..
И я недугами нзмученъ,
И я земли покорный рабъ.
Хочу быть силенъ, нажеиъ, тучепъ...
Врачуй меня, мой Эскулапъ.

Кр у т и ц  ын ъ.
Тебя я вылечу едва ли,—
Въ теб'Ь болезней цФлых-ь дв-Ь:
Сухотка старая въ журнал®
И водяная —въ голов®!

В з д о х о в г .  Какг! что!... ( Трынтравтпу). Кто этотг 
глупецг?

Т р ы н т р а в  к и и г. Савельичг!
Вз доховч» .  Такг и есть: я тотчасъ догадался по ду­

рацкому отв-Ьту. (Пульхергл Андревна подходитз изв глу­
биныJ.

К н я г и н я .  А! Пульхер1я Андревна! Гд-Ь вы были, 
т а  chore! .

П у л ь х к р I я А н д р е в н а . Ахг! топ amie! я такг 
устала—ужасг! Три контрданса сряду... .1е п’сп рейх plus! 
Все съ Скалозубомъ!... Ахг, какг онг милг!... ( Tuxoj. 
Предсташ» себ-Ь: онг мн-1; куры строитг... (Лорнирует). 
Это кто?

К н я г и н я  (тихо). Иванг Савельичг!... (Вслухз). Док- 
торг! докторг! полечись!

П ульхергя  А н д р е в н а . Очень рада! Ну, мон-шеръ, 
мон-фрерг, мон-анжг, щупай пульсг...

К р у т и ц ы н г  (всторону). Пульсг, вг сорокг л-Ьтг — 
бьется вг три четверти, а языкг твой я давно знаю, — 
прескверный!
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ПУЛЬХЕПЯ А II ДРЕВ II а.

Я от-ь безсошшцы страдаю,
Тоска все мучить, и къ тому жъ 
Я съ каждым'ь дномт. худ'Ью, таю...

К Р У т и ц ы н ъ.
Бол-Ьзнь твою я понимаю:
Теб'Ь—красотка, вуженъ (ни ухо) мужъ.
Не знаю лучшего я м'Ьста,
Какъ нашихъ водъ—въ б'Ьд* такой:
Оттуда старая пев'Ьста 
Иодчасъ выходитъ молодой.

11 у л ь х е р I я А н д р е в н а . Невежа! груб1янт»! (Скалч- 
зубз из ней подлетает,з К 

С к а лоз уб  ъ. На вальсъ? — Вы дали слово... 
Пу л ь х е р 1 н А нд рев н а (отходя, тмишь). Ма 

ch6re— видишь? Я теб1: сказывала.

К а р а ме л ь к и  н ъ (княгишь).
Повальсируйтв хоть немножко!
Со мной у ГОДИ о этотъ туръ?
У васъ божественная по7кка,
И обувалъ васъ самъ Амуръ!

К в я г и н  я. Да, Артюшка,—мой крепостной башмачникъ. 
(Уходятз вальсировать).

Т р ын т р а в к и н ъ  (Никанору Семеновичу). Вотъ, бра- 
тецъ, ты все ищешь нен1;сп>: женись на Иульхерш Анд­
рееве.

П икап . С емен. Ты съ ума сошелъ: она уродъ! 
Т р ы н т р а в к и н ъ . Дюжа, стара, за то чертовски бо­

гата.
П и к а п . С е м е н . Право?... Она не то, чтобы уродъ, а 

такъ немножко... А много ли душъ?
Т р ы н т р а в к и н ъ . Три тысячи.
Н и к а н . С е м е н . Она даже не дурна, коли хочешь. 
Т р ы н т р а в к и н  ъ. Заметь—не заложенных!., и 300,000 

чистагану.
П и к а п . С е м е н . И не такъ стара — чтобъ... (Пульхе•
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pin Андреем подходите). Позвольте вась просить на
Французскую.

П у j  ь х е р hi А н д р е в н л  (жеманясь). Извольте!
Т р ы н т р а в к и н ъ  (Вздохову). Вы, мой драгоценный, 

что не женитесь? Есть невеста — про вась: т а  cousine 
Сурмилина... Три года прожила въ Париже и по русски 
разучилась. Вы можете быть еа наставником!» и супругомъ.

В з д о х о в 'ь. Мила она? нежна? чувствительна?
У ж и м с к 1 й. Настоящей Француженка! Платье короткое— 

донельзя, башмачки чуть па ногахъ, прическа й la Ninon, 
выговоръ въ носъ—ну, точно сейчасъ изъ Иале-Роялл.

В з д о х о в ъ .  Это восхитительно!
Т ры и т р а в к и  н ж. Она будетъ выдумывать вамъ мод­

ный картинки для журнала. Сватайтесь! Попробуйте: отъ 
чего не жениться?

Вз д о х о в ' ) , .  Страшно! у меня мало сотрудников!,,., 
много хлопоть будетъ... и журналъ и жена!

Къ тому жъ любви боюсь ужасно,
Когда взаимность не найду,
Умру какъ мученикъ несчастный,
Какъ плошка за ночь изойду.

Т р ы н т р а в к и  н ъ .
Ты судишь, милый мой, ив дельно.
Ты не умрешь!.. Не та пора:
Вол'Ьзнь-люОовь ие такъ смертельна...
Ее не лечатъ доктора.

Н и к л и .  С е м е н , (возвращается). Ахъ, братецъ! какъ 
мила Пульхер)я: я огь нея безъ ума! Опишу ее въ 
поэмШ

У ж и м с к i й (указывая на Вздохова). Ты незнакома съ 
нимъ?

Н и к а н. С е м е н . Н+,тъ.
У ж и м с к 1 й (подводите его кв Вздохову). Рекомендую: 

Захаръ Гурьичъ Ьздоховь. Онъ изъ вашей братьи—пишу- 
щ1й; челов1жъ д-Ьловой: издаетъ недельный журналъ.

В з д о х о в ъ. Какъ! вы мн-b собратъ по Апполону? —
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Позвольте быть знакомым!,. А см^ю спросить, въ какомъ 
род1; вы трудитесь?

Н и к а к . С е ме  и. Но вс!;хъ родахъ!
В з д о х  о в ъ. А назвашя вашихъ произведший?
Н и к л и .  С е ме  н. Они вышли подь разными назвашями 

и всЬ подъ чужими именами. Я люблю инкогнито и усту­
паю свою славу другим!,.

В з д о х о в ! , .  Какое великодуипе! Вы пишете романы и 
вЬрно ВТ, родФ Вертера, Абельярда и Элоизы...

1) и к л и. С е м е н . О н1;тъ: я Скоттъ!
В з д о х о в ъ .  Точь въ точь, какъ я! Но вы вФрио опи­

сывали Аркадно, нужных!, пэстушковъ, в1;рно изливали то­
ску души въ элепяхъ, в^рно плакали въ сонет!:?...

Н и к а  и. С ем е н . Ничего не бывало! я не пишу вздора.
В з д о х о в ъ .  Жаль, а я хотйлъ попросить у васъ для 

своего журнала.
II и к а н. С е ме  н. О! я создалъ много дивпыхт, вещей, 

развилъ необъятный идеи! Но ихт, нельзя прочесть, пото­
му что ohIj еще зд!;сь (показывал па лобд) и кром1; того 
въ печать не годятся: ихъ не пропустить цейсура, да и 
не поймутъ. (Показывая на Трышщшвкина и Уж,имскаго). 
Вотъ они знаютъ. 1

Т р ы н т р а в к и н ъ . Да, да! превосходный вещи! Мы ихъ 
не читали, правда, да онъ самъ хвалилъ ихъ до небесъ.

У ж и м ск I й. А кому-жъ лучше знать, какъ не самому 
автору?

В з д о х о в ъ .  Ахъ, да вы гешй! Вы нашъ Гете, нашъ 
Байронъ, вы Шекспиръ!... Позвольте, я объ васъ напишу 
статейку... Гд-Ь жъ справедливость? И вы не оценены до 
сихъ поръ! — Но Захаръ Вздоховъ протретъ глаза Росши. 
Я укажу ей сокровище, которое она взрастила въ н’Ьдрахъ 
своихъ! Я взвешу его достоинства на п1;сахъ безпристра- 
ст1я... Я... Болванъ! осторожн1!Й: ты меня было съ ногъ 
сшибъ!
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ЯВЛЕН IE VII.

Т1> же « Кузыничъ (съ  п о д к о с о м ъ  гр а ф и н о в ь  н  с т а - 
nanoeaj.

К у з ь м и ч ъ (Вздохову). Пардон-са,! Не угодно ли чего 
выкушать? (Ужимскш, княгиня и Крутицыне, который 
слтьдите иха по залгь, подходяща на аване-сцену).

К г у т и ц ы и ь (второчу). Ба! и этотъ мошенника. Кузь­
мича. са. ними заодно. Надо его припугнуть! (Вслуха). 
Эй ты, любезный! поди-ка сюда.

К У з ь м и ч ъ. Меня изволите требовать?
В с и. Ха! ха! ха! Он ь вЬрно хочеть на да, ним ь под­

шутить.
К р у т иц ын  ь. Я знаю этого плута!
Ку з ь м и ч а , .  Ха! ха! ха! Вота, погбшникъ барина,!... 

Ха! ха! ха! носа,-то, сударь, у вась какой длинный, см1:ю 
доложить!

В с 'Is. Ха! ха! ха!
К р у т и ц ы н а , .  Подойди-ка, Кузьмича,, поближе...
К у з ь м и ч а>. Смотри, пожалуй! ужь и имя-то мое знаета»! 

видно мы заправски знакомы.
К р у т и ц ы н а , .  Ты... (Шепчете ему на ухо, Кузьмича 

вдруга отскакиваете вз ужасть).
К У з ь м и ч ъ. Какъ!... что!... с/ь нами крестная сила!... 

Господи, Боже мой! помилуй и спаси... fBcib хохочу me).
К ру  т и ц ы н а,. Слушай! (Она продолжаете ему шеп­

тать на ухо. Кузьмиче дрожите всгьме ттьломе, охаете, 
вздыхаете и только твердите:)

К у з ь м и ч ъ. Да-съ! ахъ!... хорошо-съ!.,. охъ,!... слу- 
шаю-са,!... уха,!...

Крутицына,  (тихо). И никому ни слова! слышишь?... 
Да не подавай и виду... СмЬйся, болвапъ! (Сжимаете ему 
плечо). См'Ьйся! Хохочи, мошенника,!
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К уз ьм и чъ. Какъ же-съ! ха! ха! хп! хи! (Смпется 
вслипывая и вскрикивая пи времечамз). Такт, мурашки по 
спи lit м запрыгали. Ха! ха! хи! хи!... Лучше бь mh1i 
сквозь землю провалиться.

К и я г и и я. Что опт. теб^ сказала., Кузьмичг?
К у з ь м и ч  т . Оиъ. .. да в’Ьдь это знаете ли... (Крути- 

цынз ему грозите). Тзкъ-съ! ничего!... О т, высказывал'!- 
Mirfe политику и строилъ разные блеяиры... (Ерутицьтв 
дплаетъ ему знаке). БЬгу! б-fcry! Ваше Пре..., ИЬгу, сударь! 
(Уходите. Bern хохочуте).

У ж и м е  к 1 Й. Бездонно! старикъ мой совс'Ьмъ поте­
рялся.

К н я г и н я .  Ахъ! разскажите намъ, что вы ему сказали?
К р у т и ц  ын ъ. Свое имя.
У ж и м с к I й. Любопытно узнать это страшное имя. 

Только я не изъ трусливаго десятка напередъ сказываю.
К р у т и  ц ы н ъ  (тихо Ужимскому). Я не тотъ, за кого 

вы меня принимаете.
У ж и м с к I й. Ты Савельичч.?
К р у т и ц ы н ъ . Савель... (Второчу). Они меня въ шу­

ты нарядили! (Вслухв, по тихо). Ш ть, сударь! Я не 
шутт,!... Я известный зд1;сь челов’Ькъ, и скупилъ каши 
заеммыя письма; они доставлены къ вашему дядюшк’Ь... 
Вы хотите +>хать съ разсв1ггомъ... Я нарядился нарочно, 
чтобъ расквитаться ст, вами до отъезда, потому что Кру- 
тицынъ долгот, за васъ платить не хочеть и лишаетъ васъ 
наследства... Я еейчасъ его вид^лъ... Дуэль ваша за пля- 
савмцу также ему известна: онт. писалъ объ ней къ ко­
менданту — м'Ьры приняты, васъ ехватятъ на Mtcrb пре- 
ступлешя...

У ж и м с к 1 й (стараясь сшяться). Ха! ха! ха! шутка 
безподобна!... (Второчу). Однако мн!; не до шутокъ; если 
онъ не лжетъ: я попался со вскхъ стороиъ.

Т р ы н т р а в к и н ъ . А, а, любезный другъ! и вы что-то 
npiyiibun...
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К н я г и н я .  Точно! точно! храбрецъ! и ты струсилъ'' 
Поглядись въ зеркало, лицо у тебя теперь точно у Кузь­
мича... Ахъ! прекрасная маска! Испугай меня, пожалуй­
ста!... Пойдемъ, я танцую съ тобой кадриль.

К а р а м е л ь к и н ъ. И! что за мысль!...
К р у т и ц ы  н ъ. Я в-ь илясъ не пускаюсь; а послужу 

теб1) не хуже инаго хохлатаго, раздушенаго Фертика. (Ти­
хо). Вотъ возьмите!

К н я г и н я. Что такое?
К рут и ц ы н ъ .  Переиисочка ваша сь Карамелькинымъ! 

Любовная почта у васъ оплошала: эти письма достались мнФ 
изъ пятыхъ рукъ.

К н я г и н я. Боже мой! Ихъ вкрно читали?
К р у т и  ц ы н ъ . Да, челов’Ькъ пять, шесть — молодежи, 

тагь, для c»i1sxa... да Сплетушина прочитала ихъ своимъ 
тремъ кузинамъ...

К и я г и и я. Я пропала! Вся Москва объ этомъ узнаетъ...
К а р а м в л ь к и н ъ . Боже мой! что съ вами? вы по- 

бл1»дн1»ли?
Т р ы н т р а в к  и в ъ (всторону). Вотъ то-то и оно. Спер­

ва пристаютъ: попугай! попугай! А пугнутъ порядкомъ. 
такъ и охъ болитъ!

У ж и м с к 1 Й. Государь мой! Я хочу знать, что вы ска­
зали сестр-fe моей?

К н я г и н я. 111>тъ! нктъ! нУть! ради Бога, не говорите 
ни слова!

Т р ы н т р а в к и  н ъ (всторону). Они, кажется, нс1; еъ 
ума сошли!... Комя церемоши съ шутомъ!

С к а л о з у в ъ  (прибтаетв св молоденькой дамой). Гос­
пода! составимте кадриль зд1;сь. Je vous еп рпе! Тамъ вс1> 
мкста заняты... Пиканоръ! ты мпк vis a-vis.

Ник АН. С е м е н . Сейчасъ отыщу даму! (Уходитв v 
вскорп прибтаетв св Пулъхергей Андревной).

Ф и н т и ф л ю ш к и и ъ (подходить кв к н я гт гь ) . Могу ли 
быть такъ счастливь?...
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К н я г и н я .  Можете!... а визави у вист. есть?...
Ф и н т и ф л о  ш к и и ъ (Дюрококо). Не угодно ли вамъ?
Д юр о к о к о . У меня н1;тъ дамы...
К н я г и н я. Сейчасъ: я вамъ найду даму... Ма cousirie!.. 

Ма cousine!... {Выб/ьшата Ma Cousin*, лита двадцати 
двухз, одгьтан по детски, волосы аз дат косички, короткое 
платьице и панталончики).

К н я г и н я. Воть те 61; кавалеръ. (Нет суетится, беру та 
д ама, становятся).

Т р ы н т р а в к  и и 1, (возвращается иза залы). Н-Ьтъ да­
мы. Пока я разбирала,, всЬ\ъ разобрали, и я остался, какъ 
ракъ на мели! (Подлетаете кз дамп Скалозуба). Не угод­
но ли вамъ со мной кадриль?

Б а р ы ш н я . Я танцую.
Т Р Ы Н Т Р а в к и н ъ . Вторую.
Б а р ы ш и  я . Ангажирована.
Т р ы н т р а в к и н ъ . Ну, на третью.
Б а р ы ш н я . Дала слово.
Т р ы и т р а в к и н ъ. На четвертую, пятую, шестую...
Б а р ы ш и  я. На вс1; прошена ужь три нед1;ли тому нэзадъ. 

Позвольте... (Вынимаема книжечку). На двенадцатую, если 
вамъ угодно, я васъ запишу. {Записываема ва книжечку).

X о р ъ (пода ритурнель кадрили).
Борите дамъ, н по м’Ьстамъ 

Скорее стаиопитесь!
Лишь два часа осталось шшъ,

Такъ ими насладитесь,
А поегь придетъ — б'Ьда!
Плясать нель.ш ужь болгЬ...
И вдосталь hc'Jj тогда 
Мы отдохнемъ на волЬ.

Берите дамт», и проч.

(Тапцуютв французскую кадриль).

В з д о х о и ъ  (кишишь, танцуя). О! вашъ маскарадъ 
очарователенъ! Это и'Ьчто волшебное, Фантастическое!

К н я г и н я. Не забудьте вашего об'кщашя.
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В з д о х о в -!.. О, не бевпокойтесь! Я расхвалю въ жур­
нал^ все!... все!... Не исключая даже шампанскаго!

К н я г и н я. И моего костюма.

ЯВЛЕШЕ VIII.

Hi же Еврей Зю дька и за пимъ Архиновъ.

3 ю л ь к а (крадется, озираясь во есть стороны, и увидаве 
Ужимского, идете не пому, на наждоме шагу кланяясь. 
Архипове его преследуете;.

3 ю л ь к а . Да отц-1;пысь огъ меня псакревт>! не ходу 
пыть! и такъ голова изить кругомъ! Отцыпысь! казу теби, 
лтцыпись!... А не то я нозалуюсь пану капитану.

А р х и п о въ. Ну, выкушай еще хоть рюмочку. СдЬлай 
одолженie, для меня... будь другъ!

З ю л ь к а . Ны! ны! азе вцера бувь сабасъ.
У ж и к с и й .  А это ты? .
З ю л ь к а . О, я вась пизайсый слуга! Вы мой благо- 

дТле.гь! отец'ь!-.. А ми обт. васъ такт, зурылиеа, зурылись 
и зынка усе плацетъ бувало съ утра до ноцы, и доцка 
нлацетъ... Та таки усе васъ помыналы. Охь! времена не 
хоросы на насъ... цорный рокъ! Усе теряемъ, б'Ьдшемъ, 
борисен вовсе нема... О внй, плохы! ховай Богъ, якъ зе 
пл'/хы!... Ви помозите, пане... И усего-то безделица: сысть 
тысяцъ злотыхъ по векселю... то знаете процентныхъ 
гросей...

У ж и м с к I й. У меня и'Ьтъ теперь не только гросей, 
Koni.HKH Н1,тъ въ карман'!;.

З ю л ь к а . А якъ-зе такт.! я шйду до свигл1Йсаго пана 
генерала.

Т р ы н т г л в к и и ъ. А! вотъ прелестная маска!
З ю л ь к а . Маска? ны! ны! я ц-Ьеный еврей.
Т р ы н т р  а в к и н т .. А! да вы отлично разыгрываете 

свою роль, видно въ ПольшЬ жили?
Кони. Т еатръ. Т. 11. 21
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З ю л ь к а . У Бердицывы: у мине есть жинка и сынокъ 
(Отводи его второму). Коли папу ясновельмозному есць 
треба въ гросахъ за добрые проценты...

Т р ы н т р а в к и н ъ . Браво! браво! да вы мастерски ис­
полняете роль жида.

У ж и м с к 1 й (тихо Зюлькт). Если ты кому нибудь ска­
жешь, что ты жидъ, такъ я велю проводить тебя по бер- 
дичевски.

З ю л ь к а . А я позалусь! а я вексель подамъ ко взыска­
ние. (Вдругз въ половишь второй фигуры слышенг ужасный 
шума и вопли Кузьмича).

ЯВЛЕГПЕ IX.

I t  ж е, КузЫИИЧЪ (за нимъ нгьсколъко слугъ со свгьчамц).
В с 1). Боже мой!... что такое?... Не пожаръ ли?
К у з ь м  и ч ъ . Ахъ! мои батюшки!... Отцы родные!... По­

гибли! пропали! Все потеряли....
У ж и м с к I й и К н я г и н я .  Что ты, Кузьмичъ? ст> ума 

сошелъ?
К у з ь м и ч ъ . НЬтъ, я сошелъ съ лЬстницы и то наси­

лу... Вашъ дядюшка... О... О... охъ... охъ... охъ... бедная 
моя головушка!

У ж и м с к I й. Дядюшка! что? что?
К у з ь м и ч ъ . Умираетъ!... Ударъ приключился... Зоветъ 

васъ проститься... Ступайте скорей... а то не застанете: 
у него, сердечнаго... такъ... чуть душенька въ rLrfc дер­
жится...

В съ. Боже мой, какое несчастче!
У ж и и с к 1 й. Докторъ! Докторъ! бросьте карты... возь­

мите ланцетъ... мой дядя умираетъ...
Д о к т о р ъ  (за трточнымъ столомз). Одна задача: сей- 

часъ кончимъ робертъ.
К н я г и н я .  Ахъ, мой Создатель! что мн-b делать?...
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Какъ на смертномъ одр’Ь онъ увидитъ меня въ этомъ ко* 
стюм'Ь. (Сбр асываетз токъ). Шали! шали! одолжите шали!

У ж и м с к 1 й. Господа! не тревожьтесь, ради Бога!... Мо- 
жетъ быть пройдетъ.

Т р ы н т р а в к и н ъ . Ничего! мы все уладимъ! я за васъ 
похозяйничаю.

У ж и м с к I й. Ахъ, сделайте одолжеше.
К н я г и н я. Пойдемъ! пойдемъ!... (Оба уходить).
3 юлька . О вей миръ! о вей миръ! мои гроси! мои 

злоти! А кто зе пасл'Ьдпикъ?
К у з ь м и ч а . .  Ха! ха! ха! какову оказно спроворилъ!
З юлька . Онъ смЪхаитъ... в-Ьрпо онъ! О вей! о вей. 

(Уходить).
К рути ц ы н г .  Они печальны, по крайней м1;р1;... Я 

съ ними мирюсь...
П у л ь х е р 1 я А н д р е и  н а . Хороша манера! назвать 

гостей, когда дядя при смерти!
ф  и н т и ф л ю ш к и н ъ. Признаться, и весь маскарадъ-то 

подгулялъ; ну что это за балъ? Стоило для этого приглашать!
Д ю р о к о к  о. П что за угощеше! Знаете ли, оршадъ— 

такъ просто вода съ молокомъ и безъ сахару...
Б а р ы ш н я . А музыка! это ужасъ, что за дрянь!...
Д ю р о ж ь е . El quel monde! fi!—et quelles masques, 

c’esl affreux! А надобно видЬлъ у насъ bal masqu6 на Па­
рижа.... О! это разнисъ.

Я к о в ъ II а з а г ы ч ъ (мужчгтимв). И представьте! я 
хотЬлъ выкурить трубку, не могъ добиться... Вел'Ьлъ по­
дать себ1: стаканъ Клико, и чтожъ? миФ подали Жаксона 
въ 2 руб.

ЯВЛЕН1Е X.

ТЪ ж е , Генеральш а Сплетуш ина, съ нею сы пь Аркаш а.

II у л ь х к р I я А н д р е в н а  (Ко ней на встрту). 
Слышали, матушка?

21
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С u,J|E т у ш и  на . Да, да... вообразите! Старый шутъ! 
прости Господи! Вить, какь говорится! скдина въ бороду, 
а бкеъ въ ребро, оле живъ, а туда же, базы над ума.и. да­
вать!. ■ . II н-то дура потащилась па Зац'Ьпъ смотреть мас- 
карадь!— Легко ли невидальщина. Я, которая у первыхъ 
велыюжъ бывала, которую век уважаютъ и любить! Л все 
вотъ они меня подбили! (показывая на сына и на барыш­
ню). Дкти! ну какь не поткшить... Ну, сбирайтесь домой...

А р к а ш а . Нктъ, мама, можетъ быть еще танцовать 
будут ь... (Старуха гладите его по головт , поправляете 
ему воротнички и даете изо ридикюля перечне; one цПАу- 
етз ея руку).

Б а р ы ш н я . Пктъ! н'кгь! погодите: будуть ужинать, 
я хочу отвкдать отъ каждого блюда, чтобъ иослЬ вполне 
можно было судить об ь этом'ь бал'к.

Сп л е т у  ш и н а . Да, есть что цоразсказат.ь! Завтра же 
поФду нъ Ульян к Андреевнк! (увидав9 мшен., который раз­
носите фрукты и конфеты). Челов-ккъ! человек ь! поди сю­
да!... (хватаете горстью се подноса, набиваете ридикюль 
и даете сыну прятать ее кармане,. Дктлмъ, матушка, по­
лакомиться дома. Аркаша, положи вт> кармапь... еще... 
клади, клади—небось... Какь ты вспогЬлъ, мой другь!

А I’ к а ш а . Ничего, мамаша!
С п л е т у  ш и н  а . Смотри, не пей холодного.
К р у т и ц  ы и ъ (ее сторону). И вотъ Москва! Вотъ сл1;д- 

CTBio баловъ!... Вотъ благодарность за угощеше!... Я ото 
зналъ иапередь!... Но погодите!... Вы расплатитесь со мной 
за ваши пересуды.

II у л ь х е р I я А и д р к в и а. Прощайте, т а  chore! я 'кду.
Т р ы и т р а в к и и ь. Куда?... Я ваеь не пущу... Вы долж­

ны съ нами ужинать... Месье и медамъ, прошу »ъ столо­
вую... Г-да кавалеры! руки дамамъ. (всю уходите ее сто­
ловую).

Н и к а н о р ъ  С е м е н ы  ч -ь. Помилуйте! безъ хозневь... 
и когда дядя болень?
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Т р ы н т р а в к и я  ъ . Чтожъ за б1;да! мы будемъ пить 
за его здоровье.

Д ю р о к о к о (Финтифлютшпу). Пойдемте, нечего де­
лать! хоть пе даромт, сюда заЬхали.

Т Р Ы II Т Р А в к и н ъ.
Поел'Ь таицонъ отдыхъ нуженъ,
За столомъ мы отдохиемъ!
Намъ даду гъ отличный ужинъ,
А что лучше-то при немъ 
И Клико дггЬиадцать дюжинъ;
Мы ихъ дружно разопьемъ!
И отъ OTt.ro, ручаюсь,
Будетъ легче старику...

К р у т  и ц ы и т>.
Ну едва ли, сомневаюсь...

Т Р Ы И Т Р А В К И н ъ .

Легче будетъ—отв-Ьчаю-съ:
Не ему—такъ кошельку.

ЯБЛЕТПЕ XI.

К р у т и  ц ы н ъ .  Ну вотъ я и у праздника!... Кого они 
накликали ко мнФ въ домъ и на мою голову?!... Г. Арлекинь— 
хозяйничаетъ чужимъ добромъ; г жа Пастушка—злосло­
вить; мусье Французъ-выходецъ ругается обществомъ 
г-жа барыня, которая у первыхч. вельможъ бывала и ко­
торую вс1; уважаютъ, воруетъ конФекты съ подноса; а г. 
журналистъ сбирается расхвалить все это въ журнал1!?!... 
Вотъ общество! Вотъ люди! И вся эта сволочь потешается 
надо мной, нарядивт. меня въ шута, своего любимца! и 
мной веб занимаются. Стоить быть дуракомъ или шутомъ, 
и ты у нихъ первый' Стоитъ разинуть ротъ... и ncis хо- 
хочутъ и славятъ твой умъ и остроту!—Но пора кончить 
мистиФикацмо: довольно пощеголялъ съ носомь. (Сбрасы­
ваете маску).
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Т р ы н т р а в к и н ъ (изз дверей). Эй! любезный! Чтожъ 
ты? Тебя только недостаетъ! Ступай, погашай почтенней­
шую публику. Э! да ты ужь размаскировался.

Кр у т иц  ы н  ъ. Пора!... М не слишкомъ душно.
Т р ыи т р а в  к и и ъ. Пойдемъ, я попотчую тебя вин- 

цомъ покойника.
К р у т и ц ы  н ъ. Покойника?... Какого покойника?
Т р ы н т р а в к и н Т). Да, старика дядюшки... Пока мы 

ужииаемъ, от,, чай, ужь Богу душу отдалъ... А нельзя 
помянуть лихомъ: славное винцо держалъ на погребе,— 
Дай Богъ ему царств!е небесное! (Уходите).

ЯВЛЕШЕ XII.

УжимсиШ  н К нягиня.
У ж и м с к I й. Я готовъ взбеситься! — Над'Ьлать такую 

тревогу, разогнать народъ, напугать нась — и все это по 
пустякамъ! О еслибъ мне теперь попался этотъ старый 
дуракъ Кузьмичъ...

К и я г и и я |'биотит прямо из зеркалу, и сбрасываете 
шаль). А я измяла весь свой костюмъ, испортила причес­
ку.... Но мне ужасно смешно... Мы бежимъ наверхъ со 
страхомъ и трепетомъ, боимся не застать ужь дядюшку, а 
дядюшка преспокойно спитъ въ своей постелф... Ахъ!... 
Ну, что любезный братецъ?... Маскарадъ намъ славно 
удался!... Неправда-ли?

У ж и м с к I й. Не поминай мне объ немъ! Тысячу до- 
садъ и огорчений въ одинъ вечеръ! Я къ этому не при- 
выкъ. По мне непременно должно узнать, кто этотъ мни­
мый Савельичъ!

К и я  г и н н .  Да, да! и спроси у пего, какъ онъ смЬлъ 
перехватить мою переписку!...

У ж и м с к I й. По какъ узнать? Гости наши все разъ­
ехались... и безъ ужина! Какой срамъ!
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ЯВЛЕШЁ XIII.

Т’И ж е и Т р м п т р а в к и н ь . cs бутылкою шампанскою.

Т ры  и Т р а в к и н  ъ. Прекрасно! отлично! Bet блюда со 
нкусомъ! Вино бсзподобное! Фрукты превосходны.

У ж и м с к I й. Какъ! что это значить?...
К н и г  и н я. Вы, кажется, ужинали?
Т р ы и т р а в к и и ъ. И съ большимъ аппетитомъ!... Вы 

ушли — въ залахъ сделалась тревога: кто уезжать, а кто 
злословить... я—не будь глупъ—прииялъ роль хозяина—и, 
чтобъ удержать однихъ и зажать ротъ другимт,, — пригла­
си лъ нс'Ьхь въ столовую. Все уселось, кушанье подано, 
пробки запрыгали и все пошло пакт, нельзя лучше!...

К н я г и н я .  А Иванъ Савельичт»?...
Т'р ы н т р а в к и н ъ. БезцФненъ! О т . снялъ маску, хо­

зяйничает!. за столомъ и такъ ловко трунить надъ вс1;ми, 
что у пашихъ старухт. румяна съ лица сыплются; а тол­
стый откупщикъ пыхтитъ, пыхтитъ... и я думаю, скоро 
лопнетъ съ досады. Вообразите! Пе смешно ли сердиться 
на шута?.. Да вотъ я ... онъ наприм'бръ, сказалъ мнгЬ въ 
глаза, что я плутъ, картежникъ и искатель об1;довъ... Такъ 
мн-Ь и обижаться? Ха! ха! ха! Смешно бы было!

ЯВЛЕШЕ XIV.

ТКже и Сплету шипа, съ дгыпъми.

С п л е т у  ш и н а . 1Ипъ! п-Ьтъ! домой! скорей! — и ни 
когда сюда ни ногой!—Ахъ! мои батюшки! Да это *арма- 
зонъ какой-то! Съ роду не видала такихъ груб1янствъ! 
Я у первыхъ вельможъ бывала, да и т-Ь меня уважали.

К н я г и н я .  Кто васъ такъ обид-Ьлъ, венлиста Ива» 
новна?

С и л е  т у ш  и и а . А! это ты, княгишошкэ?... Ну, спа­
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сибо, угостила праздником!,!.. в'Ькъ пе забуду!... Да что 
это у васъ за такой — шутъ что-ли!... Раструнился надъ 
моимь Аркашей... Онъ, видишь ли, недоросль!... Что по­
рядочные люди въ его годы курса, кончают!, hi. наверси- 
тетЪ, да Царскую службу несута,... Да что ого за годы 
таюе? Одиннадцатого числа вотъ только минула, двадцать 
второй годокъ! II пущу я его ота, себя ва> наверсптетъ... 
Да что я за дура такая! Тама, пожалуй иивесь чему на- 
учата,... еще избалуется того и гляди!.. II ва, службу!... 
Да что за невидаль такая? Авось и безъ ней обойдемся.... 
У него не пойдемъ занимать... Хоть бы она, вспомнила,, что 
я превосходительная... Я таки ему все это высказала, да и 
вама,, матушка, повторяю... Я са, такими людьми компаши 
не вожу... Лина! Аркаша!... домой! домом!

У ж и м с к 1 й. Позвольте васа, проводить.
С п л е т у  ш и ил. Не безпокойен, батюшка, и боза. те­

бя дорогу иайдем'ь.
Б а р ы ш н я  (подавши руку тмишь). Adieu, rna bonne 

amie! (Уходить).

Я В Л Е Н И Е  Х У .

ТЬже и Пульхср1л Андреевна.

П у л I, х е р I я А н д р е в II а. Аха>! C’est affreux! Не 
видано не слыхано! Говорить Taitia вещи и прямо въ 
глаза...

У ж и м с к I й. Вотъ и другая!...
К н я г и и .а. Что ты, т а  chere?
П у л ь х е р ш  А н д р е в н а. Этотъ господина,, который 

представлялъ доктора, нообразилъ, что я мишень и етр1;- 
ляетъ въ меня разными остротами.. Толкуетъ все о за- 
стар1|лыхъ невЬстахъ, о сороколЪтнихъ кокеткахъ... Бо­
же мой, Господи! Я думаю, всякой видитъ, что miiIi еше 
не сорока, л Ьта,.
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Тр ы н т р л в к и н ъ (вз сторону). П1;тъ! а приблизительно!
Г1 у л ь х к р I я А н д р е в н а . И вдругъ напустился на 

маменекъ: «Все oni; виноваты, во всемъ; это не женщины, 
а обезьяны; души не слышать въ своихъ нарядныхъ кук- 
лахъ!...» Вообразите—мы куклы!... «Он1; сами губятъ сво- 
ихъ возлюбленныхъ дочекъ!»

Сперва высоко замечтают»,
ВсЬхъ женихов» перебирают»...
А просидят»... не Т'В мечты...
Пройдут» смазливым черты 
И в» модных» лавках» закупают»
Зам'Ьи» увядшей красоты...
Но жаль им» лепт», и блонд», и тюлю,
Лишь дочку съ рук» скор'Ьй спустить...

Т Р Ы Н Т Р А в к и и т..
Чтожъ натуральней может» быть?
За ото и нельзя винить:

(ва сторону)
В'Ьдь аолотятъ же Намъ пилюлю,
Чтобъ легче было проглотить.

ПУЛЬ ХЕ Р 1 Я А ндр ев на. Признаюсь, Николай Пет- 
роиичъ, я не ожидала, чтобъ у васъ въ дом'1; могли мнЪ 
сделать т а ш  непр1ятности...

Т р ы н т р а в к и н ъ  А я удивляюсь, какъ вы можете 
оскорбляться этимъ? В'Ьдь онъ шутъ... Савельичъ! ему все 
простительно...

П у л ь х е р 1 Я А ндреи н л. Помилуйте, какъ Савельичъ! 
Отъ того конечно я снесла бы всЬ вольности и оскорбле- 
юя, потому что это у пасъ въ обществ^ принято... это въ 
модФ... А это совс1шъ не онъ! не его голосъ, не его лицо, 
— манера не его.

Т р ы н т р а в к и  н ъ . Э! такъ вы его не узнали: онъ пе- 
рем Ьпилъ голосъ и подд Ьлалъ лицо.

П у л ь х е р 1 я А и д р е в н а . Вотъ забавно: ужъ мнЬ 
бы Савельича не знать.

У ж и м с к I й. И’Ьтъ! терп'Ьше мое лопнуло, и я долженъ 
узнать истину.



3 3 0 ИВАЛЪ СЛВЕЛЬИЧЪ.

Я В 1 Е Ш Е  X V I .

T tacc и Д ю р ож ье.
Д ю р о ж ь е . Ah, l’insolent! C'est indigne!... Онъдуракъ... 

эта шеловекъ! онъ говорить, что я биль бульварна кри- 
кунъ на Пари! Что я бродягь!... Dites done qn’est-ce quo 
c’est бродягъ? Что я donne doe lemons, а самъ нишего 
ушился... Что я ела русской кл’Ьб'ь, et ругайсъ Pocciw... 
Mais il ment l’imbecille!... Я ела клебъ Франсуска, бела 
клебъ, отъ н'кмецъ—булошникъ... II m’insulte le drole de 
corps! я ушился много! я знаитъ все... E t encore больше! 
я знаитъ то, шево никто не знаитъ... Въ моя пальса на 
ногъ больше головъ, шемъ въ его... la (показываема па лобъ)

Я любитъ Росснх много1 

Особливо on (St6 :
Люди добра ct нестрога:
Los Frangnis у  sont fetes!
Ви насъ любитъ больше русски, -
C’est connu dans весь Москва 
Et pour voits головъ Французски 
Лучше русски голова!

Наша модъ—ви копируетъ,
Нашъ языкъ ви говорить,
Нашъ театръ—апилодируетъ,
А на русски не глядитъ;
Что въ Paris, что здЬсь—все равно!
Sans mentir я говори:
Мн'Ь давай тъ  здЪсь деньга славно:
Et jo suis mieux 4 1 ГД Paris!

Тр ы н т р а в в и в ъ . Да вотъ онъ и самъ на лицо; толь­
ко въ маске.

ЯВЛЕШЕ XVII.

Т1>же и Крутицмпъ.
К р у т и ц ын ъ . Видно мой десертъ имъ не по вкусу: 

все разбежались. Однако пора и мне ко дворамъ. Лучшая 
шутка въ эту пору—лечь спать.
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У ж и м с ю й .  Позвольте! Вы не уйдете отсюда, пока мнЬ 
не скажете, кто вы таковы?

К н я г и н я .  И какъ попали кт> вамъ (вполголоса) мои 
записки?

Д Ю р О ж ь к. Et pourqu’oi я бродягь?
П у л ь х е р 1 я А и д р е в н а . И какъ вы см’Ьли надо 

мной острить?...
К р ут ицы и ъ (затыкан уши). Позвольте! позвольте!... 

Не сердитесь на меня, господа! Я говорилъ не евое, а 
повторалъ только то, что мггЬ разсказалъ объ васъ одинъ 
изъ гостей...

В с и. Одинъ изъ гостей!... быть не можетъ! Кто? кто 
такой?

К р у т  и ц ы и ъ (указывая на Трьттравкта). Вотъ онъ! 
(ему). Вы любите вз шуты рядить, угодпо-ль на себя при- 
мирить?

Т р ы н т р л в к  и и ъ. И полноте, онъ шутитъ; охота вамъ 
ему верить... Пульхер1я Андрюша, не угодно ли со мной 
вальсъ? Эй, музыканты! (Хлопаете вз ладоши, берстз ее и 
вальсирует вз залу; друпе тоже дгьлаюта. Остаются: 
Ужимали, Княгиня, Карамельктз и Крутщыт).

У ж и м с к 1 и. Однако пора кончить эти шутки... Я хо­
чу знать, кто вы таковы, и совЬтую вамъ, милостивый го­
сударь...

К р у т и ц  ы н ъ. Штъ! штъ! Какъ вы кричите! Вашъ дя­
дюшка можетъ проснуться...

У ж и м с к I й. Тутъ д'Ьло идетъ не о дядюшкЬ... Я 
спрашиваю васъ, съ к'Ьмъ вы иргЬхали?

К р у т и ц ынъ.  Я пргЬхалъ безъ приглашения, это прав­
да...

У ж и м с к I й. Извольте открыться, или я сорву съ васъ 
маску и велю васъ выгнать!

Ка р а ме л ь к и  н ъ. А я васъ научу, какъ перехватывать 
чунпя письма!...
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К н я г и н я .  Да, да, сударь, маскарада, кончился, вы 

должны снять маску.
К р у т и ц ы  нъ. О, если nci; этого трсбуютъ, и такъ 

грозно... извольте. (С н и м а е м о  м а с к у ) .
У ж и м с к 1 й. Ч то я нижу!
К н я г и н я .  Дядюшка!
К а р л  ме ль  к и н а.. Г. Крутицынъ!
К р у т и ц ы п а.. Ну!... чтожъ?... Гоните вона,*—Ну, вотъ 

я сняла, маску, сударыня! Л вы, молодой храбреца.! Кар­
тель, что ли? Чтожъ вы вс1; замолкли?

У ж и м с к 1 Й и К н я г и н я .  Аха,, дядюшка! Мы такъ 
виноваты.

К р у т и ц ы н ъ . Да, вы виноваты!... Не ва, тома,, что, 
беза, моего согласия ввели меня ва. убытокь; не ва. томъ, 
что распотчивали мои любимый вина и обманули стараго 
дядю, стараго друга вашего... а ва. томъ, что накликали 
сюда всякаго праздного народа, который не постыдился 
злословить васъ еще зд1>сь, не пере* ода за порогъ дома; 
который готовь принять за шута всякаго человека мало- 
мальски со смысломъ, н въ тоже время любого шута пожа­
ловать ва. умники; который за н’Ьскодько часовъ удоволь- 
CTiiia, для него приготовленнаго, сдЪлаетъ васъ посм1;ши- 
щемъ города на нисколько м'Ьсяцевъ!... По что вамъ! Вы 
разочли в1;рно, нс1> дурачестга свалили на старика, на дя­
дюшку!... Пусть-мола. думаюта,, что она. изъ ума выжилъ... 
Ну, а если старика,-то, спохватившись, вздумаета, от­
мстить за себя и при вс'Гхъ этихъ людяхъ, нами люби- 
мыхз, и унажаемыхъ, выведетъ васъ самихъ на свежую 
воду, со вс1;ми вашими проказами?

К н я г и н я .  Аха,, irlin,, дядюшка! голубчикъ, делайте, 
что хотите, но, ради Бога, не разсказывайте никому о 
письма ха,.

У ж и м с к I й. Я yntpena., что вы не захотите уронить 
моей репутацж!...

К г у т и ** ы н ъ. Воть-то-то-н оно. Теперь небось тпу-
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сипл.! —Ну, такъ и быть, приступимъ къ мирнымь исрсго- 
ворамъ: ты, молоДець, сейчасъ же ■Ьдёшь изъ Мосты и не 
дерешься на дуэли.

У ж и м с ш й .  Это не иозможпо! Я сама, вызвала, и честь 
моя требуеть, чтобъ я дрался.

К р у т и ц  ы п ь. За танцовщицу!?... Стыдись, братецъ!
У ж и м с к I й. Изменить слову, значить замарать мун- 

дирь.
К р у т  и ц ы н ъ. II 1;т'ь! говорю я теб'Ь! Ты не будешь 

драться: я твой секундантъ и самъ разочтусь съ твоимъ 
противником ь.

Чья честь въ душ'Ь, а не въ одномъ мундир'Ь,
Тотъ все герой, хотябъ и зналъ любовь:
Не обнажитъ оруяпя онъ въ мир*Ь,
И не прольстъ за женщину опъ кровь.
Хоть за любовь, во времена былыя,
Дрался я самъ, исполненный отвагъ...
Но мН'Ь была любовницей—Poccifl!
Нротивникомъ— я надменный врагъ!

А ты, сударыня, перестаешь в’Ьтренничать и выходишь 
замужъ: мнк нужны внучатные племянники.

Княгиня.  Замужъ, дядюшка? Помилуйте! У меня нФтъ 
жениха!

К р у т  и ц ы н ъ. А вотъ мы посмотримъ, не найдется ли? 
Вы, сударь, грозились, кажется, проучить меня за то, что 
ваши письма попались ко Miit въ руки? ..

К а р а м е л ь к и  и ъ. Помилуйте, ваше превосходитель­
ство, я пошутилъ.

К р у т и ц ы н  ь. Однако надеюсь, ты не шутилъ, когда 
писалъ эти письма... и вероятно иска.гь руки княгини 
Люблиной? Вотъ она! Печатай билеты: объ красной ropitt. 
свадьба. (Входят  Трытправтт и dpyiie гости со ш ля­
пами).

К р у т и  ц и н ъ (Трыпмравиину). Ну, дорогой пропел., 
ты пожаловала, меня въ шуты, прошу теперь произвесть 
опять въ хозяина дома, который очень радъ, если гости 
его позабавились... Польской!...
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П у л ь х е п я  А и д р е в н а . Какъ! Вы г. Крутяцынъ!...
К р у т и ц  ы и 'ь. Нс угодно ли вамъ? (Берта ее и идете 

ее ней ее Польспомъ; ост дюлаюта тоже; едина Трынтрав- 
кина стоите на тома же.мпстгь, nans вкопанный).

Т р ын т р а в к и н ъ . Чгожъ это? Я сдйлалъ его шутомъ, 
а сайт, остался въ дуракахъ! Прекрасно! Вотъ, что назы­
вается: дкло мастера боится! Но что мнЬ теперь дклать? 
Кажется, роль моя здксь кончена! Остается откланяться и 
по добру, по здорову убраться домой.—Эй, человккъ! по­
слушай... Э! да ты братецъ, зкло грузенъ!

К у з ь м и ч ь  (плача). Съ горя, сударь! Вотъ ужь я 
сорокъ три года служу барину, а никто не видалъ за мной 
такого художества... А вотъ нынче бксъ попуталъ: зале- 
портовался!.Вамъ карету что-ли подавать?

Т р ы н т р а в к и н ъ . Нктъ! а спеси мой узелочекъ изъ 
кабинета къ извощику... Иваномъ зовутъ.

К у з ь м и ч  ъ. Слушаю-съ. (Bern ва Лолъскома возвраща­
ются иза боной двери справа).

11 у л ь х е р г я А н д р е в  на (идете се Крутицыпыма). 
И какъ емкть назвать Савельичемъ, когда его совскмъ здксь 
не было...

К р у т и ц ынъ.  Это одна шутка! Зачкмъ же судить 
такъ строго? И сочинитель этого вкрно не имклъ другаго 
намкрешя, какъ только позабавить.

Б а р ы  ш  п я (идете са докторомг). Ш.тъ, докторъ, кро- 
мк шутокъ, я больна.

Д о к т о р ъ . Чкмъ?
Б а р ы ш н я . Сердце болитъ.
Д о к т о р ъ . Пейте искусственную воду.
Б а р ы ш н я . Не могу: противно!
Д окт ор ъ . Такъ простую, все равно!
Ф интифлю ш кину (иде.тз са Ma Comine). Не прав- 

да-ли? Зд1;ш1пй балъ настоящее собрате любвей?
М а СО U SINE.  Да съ.
Ф и н т и ф л ю ш к и  и ъ. Вы любите танцы?
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М а c o u s i n е . Да-съ.
Ф и н т и ф л ю ш к и н ъ . И в’Ьрно больше всего кадриль?
Ма с о и s i n е . Да-съ.
Я к о в ъ  Н а з а р ы ч ъ  (идете се дамою степенных} 

лптъ). Клянусь вамъ, вы очаровательны! Я былъ званъ на 
четыре бала и для васъ только пр11>халъ сюда... Вы меня 
съ ума свели! Я везд1! вижу только васъ!...

Д ама . Какъ, даже въ азбучк1>?...
Я к о в ъ Н а з а р ы ч ъ . Опять за шутки! В^дь я ужь не 

ребенокъ...
Д а ма . О! да вы другой Джакобо Саниазаръ!
Я к о в ъ  На з а р ы ч ъ . 111>тъ! я Яковъ Назарычъ.
К н я жн а  Б иви  (идете съ Нинаноромъ Семеныче.т . 

Ха! ха! ха! и все Иульхер1я Андревна?
Н и к а н о р ъ  С е м е н ы  ч ъ . О!  вы ее еще не знаете! 

сколько ума, грацш!...
К н я ж н а  Б и в и . Морщинъ!
Н и к а н о р ъ  С е м е н ы  ч ъ . Любезности, души.
К н я ж н а  Б и б и . И душъ!
Н и к а н о р ъ  С е ме  н ы ч ъ . Я напишу на нее трагедш: 

Нилъ и Пульхер1я.
К н я ж н а  Б и в и . И она ntpno будетъ представлять въ 

ней крокодила?
К н я г и н я  Л ю б и н а  (идете со Вздоховымъ). Были вы 

нынче въ театр1>?
В з д о х о в ъ. Н^тъ; а что?
К н я г и н я .  Давали въ первый разъ Ивана Савельича. 

Какъ же вы объ немъ напишете въ журнал'Ь?
В з д о х о въ. Разругаю!
К н я г и н я. Но вы не видали пьесы?
В з д о х  о в ъ .  Все равно! Я автора терп-Ьть немогуЮнъ 

не нашего прихода.
К н я г и н я .  А если такъ: я за него вступлюсь (вспрас­

кланиваются. Вздоховъ уходите отз Княгини).
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К и я г и м и (кз зрителшз).

Вотъ как'Ь журнальный риемотворъ 
Готовъ ц'Ьпить труды артиста!
Но нашъ намъ дорогь приговора,
Л ив разборы журналиста...
И если пьеса вамъ мила,
Вы подарите насъ участьемъ—
За т’Ьмъ,—что ваша похвала,

Не подкупается иристрастьемъ.

Ва то время ваь маски и гости вз глубина начинают 
танцевать грдс-фатерв: ими предводительствует Кру- 

тицынз сз Ily.ibxepieu Андрсвнои.
' У. И п


